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Pirkimas iš dalies finansuojamas iš Sienų valdymo ir vizų politikos finansinės paramos priemonės, įtrauktos į Integruoto sienų valdymo fondą Specialiosios tranzito schemos lėšų, skirtų projektui Nr. SVVP/2023/3510 „Papildomos IRD veiklos sąnaudos 2024-2027 m.“

RADIJO RYŠIO ĮRANGOS IŠMONTAVIMAS


I. PAGRINDINĖS SUTARTIES SĄLYGOS

1.1. Pirkimo sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo ir galioja iki šalių visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo. 
1.2. Rangovas vykdo darbus 3 (tris) mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo dienos. 
[bookmark: _Hlk199756473]1.3. Perkančioji organizacija neįsipareigoja, kad bus įsigyti visi Radijo ryšio įrangos išmontavimo pirkimo užduoties priede „Techninė specifikacija“ nurodyti įrangos išmontavimo darbai. Perkančioji organizacija darbus įsigys pagal poreikį, taikant rangovo pasiūlyme nurodytą įkainį.
[bookmark: _Hlk199756238]1.4. Įrangos išmontavimo darbai užsakomi Perkančiajai organizacijai raštu ar el. paštu pateikus radijo RRĮ išmontavimo užsakymą, darbai turi būti atlikti per 10 (dešimt) darbo dienų, vadovaujantis iš anksto, bet ne vėliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas po užsakymo pateikimo, suderintu su Perkančiąja organizacija grafiku, kuriame nurodomi išmontavimo darbus atliksiantys asmenys ir jų kontaktiniai duomenys, konkrečios  užsakymo vykdymo datos. Užsakymo vykdymo terminas, gavus Rangovo rašytinį prašymą, gali būti pratęsiamas iki 20 (dvidešimties) dienų, jei užsakymas pateikiamas daugiau nei 5 (penkiuose) objektuose. 
1.5. Po RRĮ ir demontuotų kabelių pristatymo į sandėlį, esantį Vivulskio g. 43, Vilnius, pateikus atliktų darbų nuotraukas Perkančiajai organizacijai, darbų perdavimas ir priėmimas įforminamas darbų perdavimo-priėmimo aktu, kuris pasirašomas rangovo ir Perkančiosios organizacijos tik rangovui pašalinus defektus, atsiradusius RRĮ buvimo vietoje dėl RRĮ išmontavimo darbų, išskyrus natūralius RRĮ buvimo vietos pokyčius dėl nusidėvėjimo. Perkančioji organizacija, patikrinusi ir įsitikinusi, kad darbai atlikti tinkamai, pasirašo darbų priėmimo–perdavimo aktą per 10 (dešimt) dienų, arba motyvuotu raštu praneša apie atsisakymo pasirašyti darbų priėmimo–perdavimo aktą priežastis, nurodydama pašalinti trūkumus per 3 (tris) darbo dienas nuo raštiškų pastabų gavimo dienos.
1.6. Į Pasiūlymo (sutarties) kainą įskaitomi visi mokesčiai ir rinkliavos bei kitos išlaidos (transporto, taip pat ir sąskaitų faktūrų teikimo elektroniniu būdu išlaidos), susijusios su sutarties vykdymu.
1.7. Rangovas per 3 (tris) dienas nuo sutarties įsigaliojimo dienos turi paskirti asmenį, kuris bus atsakingas už ryšių su Perkančiąja organizacija palaikymą.
1.8. Perkančioji organizacija per 5 (penkias) darbo dienas nuo rangovo pasirašyto darbų perdavimo-priėmimo akto gavimo dienos priims tinkamai atliktus darbus, pasirašydama darbų perdavimo-priėmimo aktą, arba raštu informuos rangovą apie atsisakymą priimti darbus, nurodydamas pašalinti trūkumus per 3 (tris) darbo dienas nuo raštiškų pastabų gavimo dienos. 
1.9. Už tinkamai atliktus darbus Perkančioji organizacija su rangovu atsiskaito, pinigus pervesdamas į rangovo nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo ir teisingos PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos.
1.10. Rangovas elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), gali pateikti pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą rangovas privalo pateikti, naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis. Perkančioji organizacija elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos SABIS pažeidimų, dėl kurių negalimas Perkančiosios organizacijos ir rangovo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.. Rangovui nepateikus PVM sąskaitos faktūros / sąskaitos faktūros elektroniniu būdu Perkančioji organizacija turi teisę nevykdyti mokėjimo.
1.11. Rangovas sutarties vykdymui turi teisę pasitelkti:
1.11.1. savo pasiūlyme nurodytus ūkio subjektus, kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija;
1.11.2. kitus subrangovus, jeigu pasiūlymo pateikimo metu jie buvo žinomi. Rangovas privalo informuoti Perkančiąją organizaciją apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu.
1.12. Subrangovo, kito ūkio subjekto pasitelkimas nekeičia rangovo atsakomybės dėl sutarties įvykdymo.
1.13. Rangovas gali pakeisti ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija) ir subrangovus, jeigu sutarties vykdymo metu jie:
1.13.1. netinkamai vykdo įsipareigojimus rangovui, nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų rangovui dėl iškeltos restruktūrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jiems vykdomų analogiškų procedūrų;
1.13.2. rangovo pasiūlyme nurodyto ūkio subjekto, kuriuo grindžiama rangovo kvalifikacija, padėtis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose, VPĮ 46 straipsniu nustatytų pašalinimo pagrindų.
1.14. Apie ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), ir subrangvų keitimą ar naujų subrangovų pasitelkimą rangovas iš anksto raštu turi informuoti Perkančiąją organizaciją, nurodydamas ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), ir subrangovų pakeitimo priežastis ir būsimus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), ir subrangovus. Pasitelkdamas ir vėliau keisdamas ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), ir subrangovus rangovas turi užtikrinti, kad ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), ir subrangovai yra pajėgūs ir kompetentingi tinkamam jiems pavestų užduočių vykdymui. Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), ir subrangovai gali būti keičiami ar pasitelkiami nauji subrangovai tik gavus rašytinį Perkančiosios organizacijos sutikimą. Jeigu keičiami rangovo pasiūlyme nurodyti ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), rangovas privalo pateikti jų kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus tai dienai, kai rangovas kreipiasi į Perkančiąją organizaciją su prašymu juos pakeisti. Prieš duodama sutikimą keisti rangovo pasiūlyme nurodytus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), Perkančioji organizacija privalo patikrinti naujų, rangovo pasiūlyme nenurodytų, ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), pašalinimo pagrindų nebuvimą ir kvalifikacijos atitiktį. 
1.15. Tiesioginis atsiskaitymas su ūkio subjektais, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama rangovo kvalifikacija), ar subrangovais nenumatomas.
1.16. Jei rangovas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų sutartyje numatytais terminais, Perkančioji organizacija turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neribodamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,03 (trijų šimtųjų) procentų dydžio delspinigius nuo laiku neatliktų darbų kainos be PVM už kiekvieną uždelstą dieną. Perkančioji organizacija turi teisę priskaičiuotų delspinigių suma mažinti savo piniginę prievolę rangovui.
1.17. Jei Perkančioji organizacija nevykdo savo sutartinio įsipareigojimo apmokėti už tinkamai ir faktiškai atliktus darbus sutartyje numatytais terminais rangovui, rangovas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neribodamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,03 (trijų šimtųjų) procentų dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtų darbų kainos be PVM už kiekvieną uždelstą dieną.
1.18. Sutarčiai aiškinti bei ginčams spręsti taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
1.19. Jei viena iš sutarties šalių nevykdo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis sutarties pažeidimas, kita šalis gali vienašališkai nutraukti sutartį raštu prieš 10 (dešimt) dienų įspėjusi kitą sutarties šalį ir pateikusi pagrįstus motyvus. Esminis sutarties pažeidimas turi būti suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal sutartį (kai šalys susitaria, ką laikys esminiu sutarties pažeidimu). Šalys susitaria, kad esminiu sutarties pažeidimu pagal sutartį laikomi:
1.19.1. Perkančiosios organizacijos mokėjimo prievolės termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų;
1.19.2. rangovo sutartinių įsipareigojimų vykdymo termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų dėl rangovo kaltės.
1.20. Sutartis gali būti nutraukta:
1.20.1. vienašališkai: 
1.20.1.1. Perkančioji organizacija turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį pranešusi rangovui prieš 20 (dvidešimt) dienų. Šiuo atveju Perkančioji organizacija privalo sumokėti rangovui kainos dalį, proporcingą atliktiems darbams, ir atlyginti kitas protingas išlaidas, kurias rangovas, norėdamas įvykdyti sutartį, padarė iki pranešimo apie sutarties nutraukimą gavimo iš Perkančiosios organizacijos momento;
1.20.1.2. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį tik dėl svarbių priežasčių, apie tai pranešęs Perkančiajai organizacijai raštu prieš 20 (dvidešimt) dienų. Šiuo atveju rangovas privalo visiškai atlyginti Perkančiosios organizacijos patirtus nuostolius;
1.20.2. šalių susitarimu;
1.20.3. Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio ar kitų įstatymų nustatytais atvejais.
1.21. Visi ginčai, kylantys iš sutarties, sprendžiami gera valia ir bendru sutarties šalių sutarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet koks ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš sutarties šalių pateikė prašymą raštu kitai šaliai su siūlymu pradėti derybas.
1.22. Sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos sutartyje, ir Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties galiojimo laikotarpiu šalis, inicijuojanti sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai šaliai raštišką prašymą keisti sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą sutarties sąlygą, kurios nesutinka keisti, kita šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų. Visi sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti šalių įgaliotų atstovų.
1.23 Sutartį numatoma iš dalies finansuoti Sienų valdymo ir vizų politikos finansinės paramos priemonės, įtrauktos į Integruoto sienų valdymo fondą Specialiosios tranzito schemos lėšų, skirtų projektui Nr. SVVP/2023/3510 „Papildomos IRD veiklos sąnaudos 2024-2027 m.“ lėšomis todėl sutarties pradžioje (pvz. skyriuje „Bendroji dalis“ ar pan.) privaloma tai pažymėti.
1.24. Konfidencialumo įsipareigojimai. Konfidencialia informacija laikoma informacija, kurią šalis pažymėjo ar kitaip raštu nurodė kaip privačią ar konfidencialią arba informaciją, kurią remiantis aplinkybėmis, susijusiomis su informacijos atskleidimu, gaunanti šalis pagrįstai turėtų pripažinti esant konfidencialia. Konfidencialią informaciją gavusi šalis privalo ją naudoti tik vykdydama Sutartį ir užtikrinti, kad gauta konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu būdu, kuri pakenktų informaciją perdavusiai šaliai. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties įsigaliojimo, rangovas turi pateikti Perkančiajai organizacijai jo specialistų, vykdysiančių sutartį, pasirašytus konfidencialumo pasižadėjimus (pasižadėjimo forma pridedama). Jei rangovas keičia ar skiria papildomą specialistą sutarčiai įgyvendinti, kartu su prašymu skirti (pakeisti) specialistą, turi būti pateiktas kiekvieno specialisto pasirašytas konfidencialumo pasižadėjimas.
1.25. Sutarties kaina negali būti keičiama per visą sutarties galiojimo laiką.
1.26. Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad sutartį visą sutarties galiojimo laikotarpį vykdys pasiūlyme nurodyti ir sutarties reikalavimus atitinkantys specialistai. Sutarties galiojimo metu nurodyti specialistai gali būti pakeisti kitais (specialistui susirgus, patyrus traumą, pakeitus darbovietę, atsisakius vykdyti funkcijas) ar pasitelkiami papildomi specialistai tik gavus rašytinį Perkančiosios organizacijos sutikimą. Keičiami ar pasitelkiami specialistai turi atitikti pirkimo sąlygose nurodytus reikalavimus. 
1.27. Jei rangovo siūlomi specialistai nemoka lietuvių kalbos, rangovas įsipareigoja vykdyti nuolatines vertimo žodžiu ir raštu paslaugas. Išlaidos vertimo paslaugoms turi būti įskaičiuotos į bendrą pasiūlymo kainą.
1.28. Esant svarbioms aplinkybėms, nepriklausančiomis nuo rangovo valios, dėl kurių rangovas negali vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybėms (pavyzdžiui pasikeitus galiojančiam teisės aktui ar įsigaliojus naujam teises aktui, kuris turi įtakos šios sutarties vykdymui; kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu su kuriomis susidurtų bet kuri kita perkančioji organizacija), Perkančioji organizacija turi teisę sustabdyti darbų ar jų dalies atlikimą.
1.29. Atsiradus aplinkybėms, dėl kurių rangovas negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkančiąją organizaciją, pateikdamas informaciją ir dokumentus, įrodančius sutartinių įsipareigojimų vykdymo negalimumą dėl aplinkybių, nepriklausančių nuo rangovo. Išnykus aplinkybėms, trukdžiusioms rangovui vykdyti sutartinius įsipareigojimus, sustabdytas darbų atlikimo terminas atnaujinamas.
1.30. Šių sąlygų 1.28 ar 1.29 papunkčiuose nurodytu atveju rangovas ir Perkančioji organizacija pasirašo susitarimą dėl sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo, jame nurodant priežastis ir sustabdymo terminą, bei pridedant dokumentus, patvirtinančius sustabdymo pagrindą (jeigu tokie yra).
1.31. Bendras visų sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo terminas – iki 10 (dešimt) dienų. 
1.32. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki sutarties termino pabaigos mažiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratęsiant vykdymo terminą, pratęsimas turi būti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likęs iki sutartinių įsipareigojimų įvykdymo pabaigos.
1.33. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, darbų atlikimo terminas pratęsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.
1.33. Pasibaigus susitarime dėl sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo nustatytam terminui, jei susitarimais dėl sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo yra pasiektas maksimalus 1.21 papunktyje nustatytas sutartinių įsipareigojimų sustabdymo terminas, ar neketinama pratęsti sutartinių įsipareigojimų sustabdymo termino, rangovo sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas atnaujinamas nepasirašant atskiro susitarimo dėl sutartinių įsipareigojimų atnaujinimo. Jei pasibaigė susitarime dėl sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo nustatytas terminas ir nėra pasiektas maksimalus sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo terminas ir ketinama pratęsti rangovo sutartinių įsipareigojimų sustabdymo terminą, pasirašomas susitarimas dėl sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo pratęsimo.
1.34. Rangovas vykdydamas darbus, privalo laikytis darbuotojų saugos ir sveikatos bei priešgaisrinių saugos taisyklių reikalavimų, aplinkosaugos, darbų saugumo reikalavimų, užtikrinti materialinių vertybių ir priešgaisrinę apsaugą; atlikti darbus tvarkingai, neteršiant teritorijos, kompaktiškai kaupti statybos atliekas ir jas išvežti iš teritorijos. Baigus darbus, šiukšlės iš teritorijos turi būti išvežtos per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne vėliau kaip iki darbų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos.


II. PRIEDAI
1. Pirkimo užduoties 1 priedas „Techninė specifikacija“, 2 lapai.
2. Pirkimo užduoties 2 priedas „Konfidencialumo pasižadėjimo neatskleisti informacijos, kuri taps žinoma vykdant sutartį“, forma, 2 lapai.
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